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De  Cornelio  Nepote,  qiii  putatur,  ejusque  vita  Aristidis 

scripsit  Rob.  Winkler. 


Tnbus  abhinc  aDnis  d.sputatmnculam  „Beitrag  zur  Streitfrage  in  Sachen  Aemilii  Probi 

IZ  "T/"""-  ^'^°"'"':.  "'■  ^"'^'=''"^'  '"'  '^'^  Gymnasialwesen,    19.  Jahrgang  1865 
p.  433-444  scnps,,  qua  d.versas  de  libelli.  qui  inscribitur  „Vitae  excellentium  impera- 
torum    auc  ore  sentenfas  cum  ante  Uinckium  tum  maxime  post  hune  virum  doctissfmum 
prolatas  collegebam,  atque  Eumenis  yita  singulatim  pertractata  evincere  conabar.  Nepotem 
non  esse  .starum  vitarum  auctorem,  neque  Probo,  nescio  cui,  tribuendi  eas  exstare  argu- 
mentum  sat.s  firmum,  sed  magistrum  quendam  alterius  vel  tertii  p.  Ch.  n.  saeculi  discipulis 
SU.S  Graecarum  hterarum  rudibus  compilasse  id  opusculum.    An  ea,  quae  de  regibus  atque 
Car  hag,n.ens,um  duc.bus  Hamilcare  et  Hannibale  idem  compilator  affert,  Nepoti   quem 
Plutarchus  d.gnum  laude  judicavit,  attribuenda  esse  cuiquam  persuasum  sit?   Ac  profecto 
omnmm  doctorum  virorum,  qui  Nepoti  istas  vitas  .-.djudicant,  opiuio  facile  redarguitur 
Eten.m  v,tan.m  auctor  in  Hannibale  c.  VI.  his  verbis  utens  „Hic  invictns  patriam  defensum 
revocatus  bellum  gess.t  contra  P.  Scipionem"  cum  Diodoro,  qui  Excerpt.  de  virt.  et  vit. 
J.  XXVI-XX^  ,ta  docet  „c<r,TT,Tos  ^iaatc  r«U  [h  'UaXU]  v-dyai,  l^ev.To"  et  cum  Plutarcho 
consent.t,  qu.  .n  Comp.  Arist.  c.  lat.  c.  V.  dicit  „KaT«.v  !.cxpoS  av^Tpe^  Tr.v  i.\  Kap,r,5ov,-o„c 
Ix,«™voc  OTpaT=,T;.av,  vj  tov  a^TT^Tov  'Avv.pav  xa9sas.'-     Idem  autem  Plutarchus  duobus  locis 
contranum  docet,  qui  loci  sunt  in  Marcello  c.  XI  et  in  Pelop.  c.  II,  quoru.n  posterior  haec 
verba  habet     MapxsXXo,  -Avvf  av  rfr^TT^TOv  .pSTo,,  .i;  U,era..  Tps^a>svo.-  rjiir,...  kal7« 
H.c  de  Hann.bale  nuntius  cur  potior  Plutarcho  videatur,  ipse  in  Comp.  Pelop.  c  Marc  c  I 
h.s  verb.s  md.cat  ..ij^sr,-  8*  A.p.»,  Ka.',apt  xal  Ns^Tt  ^toTs^oasv,  r^TTa,  T.vic  xal  Tpo^d-  6^4 
MapxlUot,  TSv  cov  'Avvtpa  .svsoOa,.'-     Quomodo  haec  Plutarchi  verba  et  Nepotis  TulTocu 
supra  laudatus  congruant,  recentissimus  Nepotianae  vitarum  auctoritatis  defensor,  doctissi- 
mus  N.pperdey,  non  indicavit.     Quare  hic  Plutarchi  locus  egregium  est  meae  sententiae 
argumentum,  neque  quidquam  obstare  puto,  quominus  pro  certo  habeamus,  Plutarcheum 
Nepotem  et  v.tarum,  quas  habemus,  latinarum  auctorem  diversos  diversorum  temporum 
homines  fuisse.  ^i^^tuui 

Sunt  viri  docti  qui  cum  Lieberkuhn-Pohlmanno  in  rimandis  fontibus  vitarum  Nepoti 
ad,ud>catarum  desudaverunt;  ego  vero  ita  sentio:  Simulat  historicum  vitarum  excellentium 
.mperatorum  scr.ptor,  fontes  commemorans.  ex  quibus  se  hausisse  jactat.  sed  leviter 
atque  adeo  nd.cule  magnam  partem  eo  munere  functus  est.  In  Themistocle  c.  IX  scribens 
„Sc.o  plerosque  .ta  scripsisse,  Themistoclem  Xerxe  regnante  in  Asiam  transisse.  '  Sed  e<.o 
pot.ss.mum  Thucyd.d,  oredo,  qui  aetate  proximus  de  his.  qui  illorum  temporun.  historiam 


a 
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reliquerunt,  et  ejusdem  eivitatis  fuit  „Plutarchum  habuit  ducem  Themist.  c.  XXVII  ita 
disputantem  .jBooxuSioijj  }ib  ouv,  xal  Xotpoiv  6  Aoji'}oxr^vic  btopouat,  teOv^jxoto;  Esp^oo,  upoc 
T^v  otiv  ouToG  XiS  BcjxioToxXsi  ^eveoQai  ttjv  IvTsoctv  "E^opoc  Ss  xoi  Ast^vcuv  xai  KXsiTapyoc  xai 
*Hpax>v£i'or^;,  £Ti  o'  aXXot  irXstovs;  irpo;  outov  dcptxsoDai  t^v  HspHr^v  Tot;  6s  -/povtxoif  ooxsi  jxaXXov 
6  Oooxoo^OTjc  ooa^speoOot.*'  In  Alcibiade  c.  XI.  haec  blatterat  „Hunc  infamatum  a  plerisque 
tres  gravissimi  historici  summis  laudibus  extulerunt:  Thucydides,  qui  ejusdem  aetatis  fuit, 
Theopompus,  qui  fuit  post  aliquanto  natus,  et  Timaeus,  qui  quidem  duo  maledicentissimi 
nescio  quo  modo  in  illo  uno  laudando  consenserunt/'  Nam  Thucydides  VI  c.  15.  ut  suramis 
laudibus  efferat  Alcibiadem,  tantum  abest,  ut  haud  mediocriter  vituperet.  Theopompum 
Plutarchus  in  Lysandro  c.  XXX.  citat  ita  „^£7£i  ^ap  ^^tov  r^  sTratvsi;''  de  Timaeo  locus  est 
apud  Diodorum  XIII.  90.  hic  ,;Tt'fiato;  6  Toiv  -r^b  saoTod  ooYYpacpswv  TrixpoTaTa  xoTr^Yopr^oa;  xol 
oo7Yvto}ir^v  ooosfxtav  toT;  lOTopiOYpd^ot;  dTroXtTTwv."  In  ceteris  Timaei  et  Theopompi  fragmentis, 
quae  Muelleri  fratres  Parisiis  et  ipsa  ediderunt,  aliud  fragmentum,  ex  quo  raaledicentia  ista 
concludi  possit,  non  legitur,  ut  probabile  sit,  Plutarchi  et  Diodori  locos  laudatos  esse  eos, 
ex  quibus  illud  „maledicentissimi"  captaverit. 

Atque  profecto  Plutarchum  et  Diodorum  ita  secutus  est  latinus  scriptor,  ut  in 
Lysandro,  Cimone,  Iphicrate,  Chabria  Diodorura,  in  Aristide,  Alcibiade,  aliis  Plutarchum 
sibi  primarium  fontem  sumeret,  in  illis  vitis  Plutarcho,  in  his  Diodoro  auxiliario  fonte  in 
usum  vocatis;  plus  duos  scriptores  ad  consarcinandas  vitas  suas  inspexisse  eum,  cave 
opineris.  Atque  ut  paucis  absolvam,  Plutarchus,  quem  sub  finem  primi  atque  initium 
alterius  Christianae  aerae  saeculi  floruisse  constat,  prior  vitas  scripsit,  eumque  secutus 
latinus  scriptor  maximam  partem  exscripsit  et  festinanter  atque  incondite  excerpsit,  unde 
factum,  ut  pronominum  usus  frequentiasimus  offendat.  Au  venuste  et  eleganter  in  Aristidis 
vita  admodum  brevi  pronominaies  formae  „qui,  cui,  hic,  idera,  hujua,  ejus"  ad  Aristidem 
significandum  usurpatae  sunt?  Quid?  quod  in  uno  eoderaque  enunciato  pronomen  „hujus" 
bis  occurrit,  priore  loco  ad  Aristidem,  posteriore  ad  vocem  „imperii"  relatum. 

Hoc  quoque  notandura  est,  quod  doctrinae  speciera  praebiturus,  ut  alia  praetermittam, 
vocis  „ooTpaxtoji6?"  significatum  in  Plutarchi  vita  Periclis  c.  X.  6  .xb  o5v  saooTpaxtojio;  ('opto-' 
jiivijv  £tx£  vojxw  6£xa£Ttav  Toi;  cpsoYooot^'  obvium  tribus  locis,  in  Themistocle  c.  VIII,  in 
Cimone  c.  III,  in  Aristide  c.  I.  iisdem  fere  verbis  explicat. 

Quantopere  vero  Plutarchus  latino  vitarum  exscriptori  antehabendus  sit,  ultro  intelle- 

gitur,  quum  ille  historicae  artis  peritissimus  nihil  omittat,  quod  ad  virum,  cujus  vitam 

scribit,  pcrnoscendum  nemini  non  necessarium  videatur,  contra  epitomator  in  suis  vitis  nec 

consilium  nec  rationem  sequatur  aliam,  quam  ut  auctoris  vestigia  hic  illic  preraat.     Res,  ut 

exeraplo  utar,  a  conjuratis  Pelopida  duce  gestas  Plutarchus  propterea  copiose  narrat,  quia 

fatalis  illa  nox  non  solura  libertatis  Thebanorura,  verum  etiam  principatus  decem  annorum 

exordium  evasit,  et  ut  Pelopidae  summa  merita  de  liberanda  civitate  efferat;  epitomator 

vero,  quanquam  et  ipse  illas  res  refert,  tamen   eam   narrationem   „a  re   proposita   sepa- 

ratam   esse"  subnectit.     Quae  sententia   quam   inepta   sit,    quivis   intelleget,  qui  cum  ea 

comparaverit,  quod  Plutarchus  non  minus  philosophus  quam  vitarum  scriptor  praeclarus 

m  vita  Alexandri  c.  L  praemonet  his  verbis  ^-apatTTjo^fx^Oa  to?j.'  dvaYt-vtioxovTa;,  ddv  p.^ 

TrdvTO,  iirfik  xai)'  Ixootov  s^EtpYaojxivu)?  ti  twv  rsptpor^tov  dTra^YsXXcofxEv,   dXX'  IrtTlpLvovTS?  T<i 

TcXsioTa,  jxYj  ooxocpavTSiv.  ooT£  7dp  bTopio;  7pa>ojx£v,  dXXd  ptoo?,  oots  Tat;  ^rt-^avsoTdTat;  TrodUai 

^avT«>;  svsoTt  or^Xcooij   dpsTr^s,  i^  xoxto,-,  dXXd  -pavixa  ppoxb  TroXXdxt;  xal  pr^fxa  xol  Trototd  tic 
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^oX£cov  -  r,utv  6oT£ov  £.  To  T,.  .|.oxr,,  o,}x£ta  jxdXXov  ^v66£o»at,  xal  6td  tootcov  s?6o.ot£rv  t^ 
sxaoToo  ptov,  daoavTss  iTlpot?  Td  iiz^(i^  xal  too;  dYtovac." 

In  latinarum  ista  vitarum  praefatione,  cujus  pars  satis  magna  in  Miltiadis,  Themistoclis 
Eparamondae  v,t.s  repetuur,  de  diversis  Graecorum  et  Roraanorum  raoribus  Lgitur  u    00": 
Jicere  hoeat  Roraanorura  quoque  vitas  ab  eodem  epitoraatore  scriptas  esse.     Id  fa^tura  iri 
m  Hann.bale  c.  XIII.  verb.s     Sed  nos  terapus  est  hujus  libri  facere  finera,  et  Rora  norum 
exphcare  imperatores,  quo  facilius  collatis  utroruraque  factis,  qui  viri   praeferendrZT 
poss.t  ,ud.cari'^proraittit  atque  ita  proraittit,  ut  dubitationi  Ic^cus  non  rerqZ      quio 
opus  scnbere  Plutarcho  s.millimura  constituerit.     Quod  si  quis  dicat,  esse  qu  de-  Per 
magnam  snnihtud.nem  inter  Plutarchum  et  latinum  scriptorera,  sed  dubitari^posse    2'r 
utrum  exscjnpsent  vel  iospexerit,  eum  equidem  puto  decessurum  de  sententia  sua    m odo 
unius  ejusdemque  iraperatons  vitara  Plutarcheam  et  latinara  accurate  legerit,  neque  ^^^6-^1 
bitur,  latinam  hanc  posse  paucis  quibusdam  Plutarcheae  vitae  segrainibus  si^e  particu  is  Tn 
auxihum  vocatis  graece  verti,  &  vc  pdrucuiis  in 

Id  probaturus  Aristidis  vitam  e  latino  graece,  quoad  ejus   facere  opportunum  est 
vertam,  e.que  vers.oni  observata  addam,  ex  quibus  eluceat,  auctorem  festinatione  quoQue 
quam  in  praefatione  „Sed  plura  persequi  tum  raagnitudo  (!)  volurainis  prohibet  tum  festi' 
natio,  ut  ea  explicem,  quae  exorsus  sura"  profitetur,  re  vera  usum  esse  ' 


c.  L  Aristides,  Lysimachi  filius,  Atheniensis, 
aequalis  fere  fuit  Theinistocli.  Itaque 
cum  eo  de  principatu  contendit:  nam- 
que  obtrectarunt  inter  se.  In  his  autem 
cognitura  est,  quanto  antestaret  elo- 
quentia  innocentiae. 

Quanquara  enim  adeo  excellebat 
Aristides  abstinentia,  ut  unus  post 
horainura  meraoriam,  quem  quidem  nos 
audierimus,  cognoraine  Justus  sit  appel- 
latus,  tamen  aTbemistocIe  collabefactus 
testula  illa  exiho  decem  annoruiu  raul- 
tatus  est.  Qui  quidera  quura  intelligeret, 
reprimi  concitatara  multitudinera  non 
posse,  cedensque  animadvertisset  quen- 
dam  scribentem,  ut  patria  pelleretur, 
quaesisse  ab  eo  dicitur,  quare  id  faceret, 
aut  quid  Aristides  cominisisset,  cur  tanta 
poena  dignus  duceretur.  Cui  ille  respon- 
dit  se  ignorare  Aristiden,  sed  sibi  non 
placere,  quod  tam  cupide  elaborasset, 
ut  praeter  ceteros  Justus  appellaretur. 
Hic  decem  annorum  legitimain  poenam 
non  pertulit.    Nam  postquam  Xerxes  in 


c.  L  'AptoT£t6rj?    S    Aooitxdxoo    *Aa7jvaro?    xat 
0£}xto-oxXr^?    6    N£OxX£oo?    oov£Tpa>r^oav 

|1£V,    irspt    TOO    6^    rpcoT£0£tV    ©tX0V£lXO0VT£J 

ots^spovTo  7rp6?  dXXrjXoo?. 


Ilaowv  Tcov  :r£pt  'AptoTet'6r^v  dp£T(^v  ^ 
oixatooovr^  arailr^otv  rapsrx^v,  oO^v  exTr^ooTo 
TYjv  TTpocr^Yoptav  too  Aixaiou.  T.TrTotos  6^ 
Uko  ©ctxtoToxXsoo?  exxr^poyaet?  £?^  oexa 
£Trj.  rpacpo}x£V(ov  oov  tots  tcov  ooTpdxcov, 
XsYSTai  Ttva  tcov  dypa^j.txdTcov  xol  rovTEXwc 
dYpoixcov,  dvaoovTO  tco  Tr^^  ttoXeco;  d;:aXXa- 
Totxsvcp  'AptoT£t6rj  To  ooTpaxov  co?  evi  tcov 
To/6vT(ov,  TrapoxaXsiv,  ottco?  'AptoT£i6>jv 
^YTpa-T'^-  Tou  ok  »ao}xdoavTOf  xoi  Troao- 
(XEvoo,  }xTq  Tt.xoxov  ooTco  7r£~otV^xev  Ooo^v, 
etTrev,  066^  Yf/vcooxco  tov  dvi>pcoKov,  dXX* 
lvoyXoo}xat  TrovTayoo  tov  Aixoiov  dxoocov 
Toot'  dxoooovTO  t6v  'AptoTei67jv  dTroxpivo- 
o»ai  \t.hv  oo6^v,  iy^pd^on  Ih  Toovofxot  t((> 
6oTpdxcp  xai  OTroooovat.  Ootoc^tijv  6oTpa- 
xto}xtj)  cbpto}xevrjv  6£xa£Tiav  }xeTeoTij  06^ 
oXr^v  Efip^jo  Tfdp  im  tIjv  'EXXdoa  xoTagoi- 
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GraeciaiD  descendit,  sexto?!  fere  anno, 
quam  erat  expulsus,  popuii  scito  in 
patriam  restitutus  est. 

c.II.  Interfuit  autem  pugnae  navali  apud  Sa- 
lamina,  quae  facta  est  prius,  quam  poena 
liberaretur.  Idem  praetor  fuit  Atheni- 
ensium  apud  Plataeas  in  proelio,  quo 
Mardonius  fusus  barbarorumque  exer- 
citus  interfectus  est.  Neque  aliud  est 
ullum  bujus  in  re  militari  factum  quam 
hujus  imperii  memoria,  justitiae  vero  et 
aequitatis  et  innocentiae  multa,  in  pri- 
mis,  quod  ejus  aequitate  factum  est, 
cum  in  communi  classe  esset  Graeciae 
simul  cum  Pausania,  quo  duce  Mardn- 
nius  erat  fugatus,  ut  summa  imperii 
maritimi  ab  Lacedaemoniis  transferretur 
ad  Athenienses.  Namque  ante  id  tempus 
et  mari  et  terra  duces  erant  Lacedae- 
monii.  Tum  autem  et  irtemperantia 
Pausaniae  et  justitia  factu.m  est  Aristi- 
dis,  ut  omnes  fere  civitales  Graeciae  ad 
Atheniensiura  societatem  se  applicarent 
et  adversus  barbaros  hos  duces  deli- 
gereut. 

c.III.  Quos  quo  facilius  repellerent,  si  forte 
bellum  renovare  conarentur,  ad  classes 
aedificandas  exercitusque  comparandos 
quantum  pecuniae  quaeque  civitasdaret, 
Aristides  delectus  est,  qui  constitueret, 
ejusque  arbitrio  quadringena  et  sexa- 
gena  talenta  quotannis  Delum  sunt  col- 
lata.  Id  enim  commune  aerarium  esse 
voluerunt.  Quae  omnis  pecunia  postero 
tempore  Athenas  translata  est.  Hic  qua 
fuerit  abstinentia,  nullum  est  certius 
indicium,  quam  quod,  cum  tantis  rebus 
praefuissct,  in  tanta  paupertate  decessit, 
ut,  qui  efferretur,  vix  reliquerit.  Quo 
factum  est,  ut  filiae  ejus  publice  aleren- 
tur  et  de  communi  aerario  dotibus  datis 
collocarentur.  Decessit  autera  fere  post 
annum  quartum,  quam  Themistocles 
Atbenis  erat  expulsus. 


vovroc  TptT(t)  TT^c  jxsTaoTaoso);  stsi  xaTOooc 
auT(j>  s'j<>j'f  to&rj. 

c.  II.  Ty]v  Iv  ZaXap.rvt  vau}ia)(iav  irpo  rou  8oY}i.a- 
TOi;  oovs7:pa'$aTo,  jxsTa  Ss  touto  zh  SoYpia 
TjV  oTpaTTfjY^?  Twv  *A^Tjvat'a>v  auToxpoiTaip 
ird  TYjv  Iv  rD.aTaiai?  jiax^i^»  ^  ^  Mapoovio? 
aTTSXTaOrj  xal  rh  oTpaTsujia  auToo  TrajiTcoX- 

XcoV  TIEOOVTCUV  lcpOYa5sU&>].  'H  OUV  'AplOTSl- 

6o'j  sv  nXaTatai?  oTpaTTjYia  o6*^av  eo)(s,  iv 
ouosvl  6^  Tuiv  aXXcov  xaTopi>(o{iaT«)V  i-^&'(6vBi 
rpuiTOf,  Tfj?  08  SixaioouvTjf  xai  STtisixsiac 
xai  suYvcDjiOouvTj;  osiYji.aTa  scscpsps  TtoXXa* 
{iaXioTa  8s,  oTt  IxTcsjicpOsi?  OTpaTYj^^c  irp6c 
xhv  TioXsjiov  jiSTot  Tou  Ilauoaviou  sttoitjos 
xfi  iirtsixsta  tyjv  xaTa  OotXaTTav  fjsjiovtav 
diTo  Toiv  2:rap-ta-u)V  jiSTaTaxOf^vat.  Hpo 
TouTOu  ^ap  Tou  ypovoii  ol  STrapTiaTat  Tyjv 
xaTa  "jf^v  xat  xaTot  OotXaTTav  YjYSjiOViav  eXyoy, 
ToTs  6s  ota  t);v  Ilauoavtou  ^apuTTjTa  xal 
'AptoTS''dou  StxaioouvTjV  jiovov  ou  TtotvTs;  oE 
oujijiayot  TTpi;  tou;  'AOT^vatou;  rpo^sxXivav, 

TSXO?      OS     GtTTOOTOtVTS;     tt))^0VT0      TrpO?      TOUf 

'AOT^va»'ou?. 

C.III.  npi?  8s  T^V  OLTth  TmV  IIspOWV  UUOTTTSUOJiSVOV 

iroXsjiOV  Ta'cai  '^opov  Tai;  roXsot  iroioaic  xaTot 
8'jvajiiv  atpsOsvTO?  'ApioTSi6ou,  ToiXavTa 
irsvTaxoota  xai  §cT]xovTa  s??  Af^Xov  xaTSTi- 
OsvTO,  TauTTjV  "^ap  xoivov  Tajitsiov  dTrsSsi- 
$av  or'EXXT^vs?.  TauTa  5s  ypTjjiaTa  7:a'vTa 
Td  ouva^ojisva  uo-spov  si;  'AOT^va;  jisTTJyOrj. 
Tf^;  'AptoTSioou  xaOapoTT^TO?  xai  oixatoou- 

VTj;   OSlYJia   JiS^lOTOV    sotiv,    oti    TTjXlXaUTTJf 

§$ooot'ac  xupio;  Ysvojisvo?  ItsXsuttjos  irsvs- 
OTaTo;,  uioTS  jiTjS'  IvTa''^!^  auTu)  xaTsXnre. 
Atd  TouTO  at  Ou^aT^ps;  iv.  tou  TrpOTavsiou 
TOi?  voji^ioi?  scsooOT^oav,  OT^jiOoia  Tf^?  ro- 
Xsu)?  T^v  7a'jiOv  *77UttiOT^?.     'EtsXsuttjos  S^ 

T6Ta'pT(p     ETSl     JiSTd    T7JV    BsjilOTOxXsOU?     H 

'AOyjvwv  ^uytJv. 


/ 


c.  I.     Quae  tribus  primis  hujus  capitis  versibus  commemorantur,  eadem  apud  Plutar- 
chum  in  Aristide  c.  I  et  II  leguntur  copiose  enarrata;  a  latino  autem  scriptore  excerpta 
sunt  et  contra  logices  praecepta  videntur  esse  ordinata.     Nam  si  Aristides  et  ThemistocIeB 
aequaies  fere  non  fuissent,  de  principatu  contendere  non  poterant;  in  eo  autem,  quod  duo 
viri  aequales  sint,  necessariam   contentiouis  et  aemulationis  eorum  non   inesse  causam, 
Epaminondae  et  Pelopidae  concordia  declarat.     Id  quum  epitomator  sensisse  videatur, 
verba  „naraque  obtrectarunt  inter  se"  subjungit,  ut  in  obtrectatione  causara,  quapropter  de 
principatu   contenderent,  inesse  doceret.     Quae   sententia  quaravis  recta  sit,  tamen  male 
subjungitur,  quia  in  latina  quidem  non  minus  quara  in  graeca  lingua  dispositio  enunciato- 
rura  ex  teraporis  ratione  ita  apta  est,  ut  illud  enunciatum,  quod  causam  exhibet,  praemitta- 
tur,  quod  effectum  continet,  subsequatur.    Forsitan  dicatur,  in  contentione  utriusque  de 
principatu  causam  deprehendi,  cur  inter  sese  obtrectarint.     Non  repugno,  verum  tamen 
bene  conglutinata  esse  haec  tria  enunciata  nego.     Etiam  monendura  est,  ex  corapilatorc 
non  intellegi,  raajorera  obtrectatioiiis  culpam  utrum  Aristides  sustinuerit  an  Theraistocles; 
Plutarchura  Arist.  c.  II  ,,Tyjv  jib  (OsaioTOxXsouc)  ouotv  dvaxaXurTsoOai  Euyspf^  xal  TrapdgaXov  xai 
:ravoupYOv  ouoav,  xal  jisi'  ^j^jttjto?  |-t  TrdvTa  paSiu)?  ospojisvT^v,  tyjv  os  ('ApioistSou)  lopujisvrjv  Iv 
viOsi  pspatw  xai  -po?  to  oi'xatov  dTSvf^,  ^j/s-jooc  Ss  xai  Pu)jioXoxt'av  xat  d7ra'T>jv  ouo'  iv  irotota?  Ttvt 
TpOTro)  7rpo?isjis'vT^v*'  Comp.  Arist.  c.  Cat.  c.  V.  „'ApioT£i67jc  BsjiioToxXst  Ta  jis^toTa  ouji-pdTTwv 
xai  TpoTrov  Tivd  ttjv  oToaTTjYiav  auTou  Sopuipopuiv  uipOwos  Tac  'AOf^va;"  Themist.  c.  III  „oid  tyjv 
o^oopdv  irp^c  oo^av  opji/jv  suOu?  iz  dpyf^;  :rpu)TS'Jsiv  Eotijisvo;  iTajito?  u<pt'oTaTO  Td;  Trpo;  tou;  ouva- 
jiEvouf  Iv  TTQ  iroXsi  xai  7rpu)T£'jovTac  dTTsyOsiaf,  jidXioTa  6'  'AptoTsiOT^v"  dicentem  qui  animadvcr- 
terit,  is  Themistoclem  sciet  illo  vitio  fuisse  tentura. 

Quod  eloquentia  Themistocles  antecelluisse  Aristidi  perhibetur,  apud  Plutarchum  non 

exstat  locus,  quo  illud  probetur,  quum  in  Aristidis  vita  nulla  fiat  ejus  rei  mentio,  neque  in 

Themistoclis  vita  quae  secundo  capite  afferuntur,  ullam  ansam  satis  firmam  praebeant. 

Apud  Diodorum  quoque  commemoratio  eloquentiae  seu  Themistoclis  sive  Aristidis  frustra 

quaeritur,  ut  facile  quis  conjiciat,  compilatorem  tertio  quodam  fonte  usum  esse.     Mihi  vero 

probabilius  videtur,  ex  Plutarcheae  Aristidis  vitae  verbis  „tou  BsjiioToxXsou;  X670V  sic  tou? 

TToXXou;  EjipaXovTo?"  propter  festinationem  rainus  recte  intellectis  profectam  esse  illam  The- 

mistocleae  laudem  eloqueutiae.     Leguntur  enim  c.  VII  haec  ,,Tio  0    o'jv  'AptoTsioTj  ouve^t^  to 

irpuiTov  d7aKU)ji£vip  5td  ttjv  Iruivujxiav  uoTspov  (pOovsioOat,  jidXioTa  jisv  to-j  GsjiioToxXsou?  X670V  stj 

Tou;  TToXXou;  ejipaX^VTOc,  w?  'ApiOTStoT^?  dvTfjpT//u)c  Td  otzaoTr^pta  toT  xpi'v£iv  dzavxa   xat  oty.dCsiv 

XsXyjOs  jiovapytav  doopu^opTjtov  EauTO)  xaTaox£'jaodji£vo?."     His  de  causis  verba  „In  his  autem 

cognitum  est  —  audierimus"  ludi  magistro  garrienti  deberi  suspicans  non  verti.     Accedit, 

quod  verba  „quod  quidem  nos  audierimus"  absurde  dicta  sunt,  quia  fando  scire  nullius 

momenti  est;  si  vero  „Iegerimus"  scripsisset,  ea  res  doctrinam  redoleret  viri  in  litteris  ver- 

satissimi,  sed  aliter  est  sentiendum.     Sunt  et  illa  verba  et  quae  antecedunt  „unus  post 

hominum  memoriam"  inepta  et  levitatem  magistri  docent,  locum  qui  apud  Plutarchum 

Arist.  c.  VI.  „dv7jp  izivr^z  xai  8/jjiOTtx6;  IxTijoaTO  tyjv  paotXtxwTdtT^v  Trai  OEtoidTT^v  -po;T^Y''P''«^ 

Tou  Atxat'ou,  0  Tu)v  |3aotX£'u)v  xat  Tupdvvov  ouSsi?  ICtjXwoev,  dXXd  rioXtopxT^Tai  xat  KEpauvoi  xal 

NixdTops;,   Ivtot   o'''AsTot   xai  'Ispaxs;    Ixaipov   7rpo;aYopsu6ji£vot"   legitur,   more   suo  inter- 

pretantis. 

Cetera  hujus  primi  capitis  ex  Plutarcho  Arist.  c.  VII  petita  sunt.     Nam  „concitatam 
multitudinem"  e  graeco  „6  S^jio;  -^yOsTo  toi;  ovojxa  xai  o6cav  uusp  tou;  iroXXouc  syouof  xal 
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ooveXD(5vTs?  sic  aaxo  iravTa/o&sv  dSooTpoxtCouoiv  *ApioT£i8>)v**  vertit  auctor  vel  potius  interpre- 
tatus  est.  In  formula  „po9tquam  Xerxes  in  Graeciam  descendit"  verbum  descendendi 
poetarum  more  dictum  videtur;  apud  Plutarchum  Arist.  c.  VIII.  legitur  «Eipgoo  IXauvov-o? 
iizl  TY)v'KUaoa'*  Themist.  c.  VI  „to!>  MtJ^ou  xaTa^atvovTO?  £7:1  t);v  TAXa-5a.'*  Quid  aliud  hinc 
sequitur,  quam  compilatorem  ex  utroque  Plutarchi  loco  parte  delibata  locutionem  istam 
consuisse:  teraporis  autem  rationem  Graecus  xaTapaivovTo;  non  xaTapavTo;  scribens  melius 
servavit,  quam  latinus  homo.  Unde  illud  „a  Themistocle  collabefactus"  sumtum  sit,  si  quis 
quaerat,  eum  ad  Plutarchi  Comp.  Arist.  c.  Cat.  c.  II.  remitto,  ubi  „£ZTata£v  u-i  0£jxi3ToxXeot>;" 
legitur. 

Quantopere  denique  epitomatori  antehabendus  sit  Plutarchus,  apparet  ex  historiola, 
quam  a  Plutarcho  in  Aristide  c.  VII.  facete  narratam  ille  neque  accurate  et  omni  venustate 
detracta  repetit,  quare  facere  non  potui,  quin  latina  verba  graece  vertere  intermittens 
Plutarchea  verba  rescriberem  iutegra. 

c.  II.  Totum  hujus  capitis  argumentum  tenue  apud  Plutarchum  in  vita  Aristidis  c.  VIII. 
IX.  XI.  XIX.  XXIII,  diligentissime  et  uberrime  tractatur,  ex  parte  apud  Diodorum  XI.  44 
legitur,  ut,  quoniam  ex  his  locis  latinus  scriptor  suam  mutuatus  est  narrationem,  iisdem  uti 
vertenti  mihi  non  modo  aptum  esse,  sed  etiam  necessarium  videretur.  8unt  vero  nonnulla, 
quae  epitomator  propter  festinationem  minus  diligenter  et  paulo  obscurius  narravit,  vel  a 
vero  recedens  male  commentus  est.  Atque  manifestus  error  in  eo  deprehenditur,  quod 
Aristidem,  priusquam  poena  hberaretur,  pugnae  navali  interfuisse  tradit.  Diodorus  quidem 
Marathoniam  Salaminiamque  pugnam  narrans  Aristidem,  quippe  qui  in  neutro  proelio 
primas  partes  egerit,  silentio  praeteriit,  Plutarchus  vero  res  ab  Aristide  gestas  copiose 
explicans  interfuisse  eum  pugnae  Salaminiae  auctor  est,  eumque  auctorem  latinus  scriptor 
secutus  est.  Plutarchus  enira  perspicuis  quidem  verbis  in  Aristide  c.  VIII.  „7;x£v  6  'AoioTei- 
8>);  dTZ  "Ai^ivTfj?  Ttapa^oXo)?  did  twv  ttoXejxiwv  vewv  6i£X7rX£6oa?,  xat  vuxto;  eXOwv  Irl  ttjv  oxr^vTiV 
Tot>  BsixioToxXiou?  xai  xaXsoa^  auT^v  £$«>  jxovov-'  et  in  Theraist.  c.  XII.  „r^x£v  ii^i  tyjv  oxyjvt^v  too 
6£5xioToxX£otj?  o6x  tov  917.0?  dXXa  01'  auTov  iCo>oTpaxto}x£vo?"  declarat,  Aristidem  proelio,  quum 
coeptum  esset  contendi,  interfuisse  nondum  restitutum  i.  e.  rpo  toO  oo^ixaTo?  seu  tj^riCjtoixaToc 
quo  plebiscitu  ipse  atque  alii  exules  restituti  sunt.  Huic  interpretationi  etiam  vcrbi  „lca>- 
oTpaxto}x£voc"  forma  suffragatur.  Sed  si  verum  est,  quod  Plutarchus  in  Themistocde  c.  XI 
perinde  atque  in  Aristide  c.  VIII.  his  fere  verbis  „ot  'A&r^varoi  e^j^r/^toavTo  toi?  jxeOeotwoi 
xdTo6ov,  {xdXtoTa  oo^otSjx^voi  tov  'AptoTEtor^v,  |x-/)  7:po?a?(x£vo?  TOt?  roXEfxtot?  6ta(pO£t'p-(i  ^«i  M-e^^a- 
oTr^oiQ  itoXXot)?  Tu>v  roXtToiv  TTpo?  t6v  pdp^apov,  oux  6pi)o>?  oTo/aCo{x£voi  Tou  dvopo;"  monet,  Athe- 
nienses  propter  metum,  ne  Aristides  cum  Persis  facturus  esset,  reditum  exulum  populi 
scitu  decrevisse;  quis  dubitat,  quin  ista  restitutio  finito  demum  facta  proelio  res  inepta 
admodum  fuisset.  Quod  igitur  conjicere  licet,  proelio,  cui  intererat,  vixdum  committi 
coepto  restitutum  esse  Aristidem,  id  Plutarchi  auctoritate  confirmatur.     Scribit  enim  Arist. 


xoiviQ  roiwv  t6v  £/aioTov«  atquc  similiter  Comp.  Arist.  c.  Cat.  c.  V.  „'AptoTEi6i)?  eejitoToxXet 
Ti  ixe^ioTa  oojxrpdTTtov  xai  Tporov  Tivdt  tyjv  oTpaTr^^iav  aoTou  Sopuqpopoiv  oipawoe  xon  'A^r^vaj.*' 
Talem  se   praebere  Aristidi,  nisi   restituto,    non   licuisse,   dogmatis   verba   doceut,   quae 
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Themist.  c.  XI  leguntur  ^OejxioToxXr^c  Tpdcpei  ({.ri(pto}xa,  Tot;  IttI  xp6v«,>  ,xeOeoT«iotv  iUhai  xaTeX- 
Oouot  TrpdTTetv  xat  U-(etv  tA  giXTtoTa  t^ 'EXXdoi  fx£Tdt  tcuv  aXXeov  TroXtToiv.** 

Ut  sciatur,  quomodo  verba  „Idem  praetor  fuit  apud  Plataeas'*  interpretanda  sint,  non 
sufficit,  ut  notetur,  praetorem  idem  significare,  quod  oTpaTTjYov  i.  e.  Feldherr,  eorumque 
praetorum  Athenis  novenos  creatos  esse,  sed  Plutarchus  inspiciendus  est,  apud  quem  Arist. 
c.  XI.  legitur  «XeipotovyjOeU  §£  0TpaTr^p6?  a^ToxpdTcop  i.  e.  praetor  cum  imperio  sive  imperator, 
cui  ahi  praetores  oTpaTTjYot;  si  qui  cum  illo  contra  hostes  proficiscerentur,  subditi  essent,  id 
quod  significare  videtur  epitomator,  paulo  infra  „huju8  imperii**  dicens. 

In  enunciato  „quo  Mardonius  fusus  barbarorumque  exercitus  interfectus  est'*  verba 
„fusus'*  et  „interfectus,*'  nisi  egregie  fallor,  permutanda  sunt.     Nam  in  ejusdem  scriptoris 
vita  Pausaniae  c.  I.  legitur  „eoque  ipse  dux  cecidit  proelio'*  eamque  lectionem  cum  Diodo- 
rus  XI.  31.  „£7r£i  ok  0  T£  MapSovio?  d^tovtCo.xEvo?  dx{)6u.a>?  ETCEoe  xat  Ta>v  i^rtXexTtuv  ot  jx^v  aTriUavov 
ot  bk  xaT£Tp((>{)yjoav,  Trp^;  ^oYrjv  (Spjxr.oav  ot  gdppapot"  tuetur,  tum  Plutarchus  Arist  c.  XIX   ita 
referens  „'l6v  Mapoovtov  dvYjp  1^7rapTtdT>j;,  6'vo}xa  'Apt}xvr^oTog  dzoxTtvvuot  Xii)o>  t^jv  x£'^aX>jv  TraTd- 
aa?.»'    Has   ob  causas   illum   epitomatoris   locum   ut  corruptum  liberius   i.   e.   Plutarchi 
maxime  secutus  auctoritatem  vertere  non  dubitavi. 

Quod  mcnetur  „Neque  aliud  est  ullum  hujus  in  re  mihtari  illustre  factum'*  fortasse  id 
judicium  in  Plutarcheo  loco  nititur,  qui  locus  est  in  Comp.  Arist.  c.  Cat.  c.  II.  „'AotoT=t6r?  £v 
o66£vl   Toiv   xaTopD«>}xdT«>v   -,aYov£  TrpcoTO^,    dXXd    MtXTtd6yjc    l/ai    tou    Mapal)«>voc    t6    7rp«>T£tov, 
©e}xtoToxXr,c  6^  -r,?  l'aXa}xivoc.*'     Majoris  vero  momenti  est  in  eadem  Aristidis  cum  Catone* 
comparatione  c.  V.  judicium  Plutarchi  has  Aristidi  laudes  tribuentis  „lv  Tatc  oTpaTr-tatc 
'AptoT£t6ou  Td  xdXXtoTa  xat  Xa}x7rpcTaTa  xai  rpcoTa  T«iv  'EXXr,vtx(ov  IpYcov  Iotiv  6  MapaOcbv,  i,  v^Xa- 
}xtc,  al  IlXaTatai."    Hic  locus,  cujus  rationem  habere  epitomatori  festinanti  superfluum  visum 
est,  grave  argumentum  habet,  Aristidem  paulo  provectiorem  aetate  fuisse  quam  Themisto 
clem  atque  jam  ante  Marathoniam  pugnam  scientia  rei  militaris  valde  inclaruisse     Ita  facile 
intellegitur,   cur  factum  sit,  ut  idem   in  pugna  Salaminia  aliquantum  auctoritate  valeret 
proximoque  anno  etiam  imperator  Atheniensium  crearetur. 

Quomodo  verba  „quum  in  coramuni  classe  esset  Graeciae  simul  cum  Pausania"  intel 
legi  velit  epitomator,  in  Pausaniae  vita  c.  II.  „Post  id  proelium  eundem  Pausaniam  cum 
classe  communi  Cyprum  atque  Ilellespontum  miserunt  sc.  Lacedaemonii,  ut  ex  his  reffioni- 
bus  barbarorura  praesidia  depelleret."  De  hac  re  Plutarchus  Arist.  c.  XXIII  a-it  epitoraa 
tor  autem  Diodorura  maxirae  respexit  XI.  44  ita  narrantera  „AaxE5at;x6vtot  IlaJ^oawav  t6v  dv 
llXaTataic   OTpaTr^7r;oavTa  xa-aoTYjoavTE;  vauap/ov  7rpoc£Ta;«v  EXEua^pouv  Tdc 'EXXr^vtcac  7r6>eic 
ooai  papgapixarc  <?olaAaU  6t£}x£vov  (ppot>po6}xevat.  outoc  TrevTr^xovTa  }x^v  Tpt>jo£tc  Ix  [hXoTrovvrooJ 
Xap((,v,  Tj>taxovTa  6^  Trap'  'A{>r,vat«>v   jx£Tair£}x.;.a>£voc,  <5v  'AptoT£t6rjc  rj^tTo!  ^pAtov   ,xev  d,' xH 
Kt>7rpov  e7rX£oo£-}X£Td  Zh  -zaZm  TrXeooac  £7ri  t6v  'EXX^ottovtov  BuCdvTiov  Gtt^  nepoSiv  xpaTouixevov 
e/eip(ooaTO.*'  r         j*    w» 

Additamentum  „quo  du(.-e  Mardonius  erat  fugatus"  interpolatori  an  scriptoris  garru 
htati  debeatur,  equidem  dijudicare  nolo.     Extremara  vero  hujus  capitis  secundi  partem 
„Naraque  ante  id  terapus  -  delegerent**  cujus  arguraentum  et  apud  Plutarchum  et  apud 
Diodorum  reperitur,  plus  aequo  late  scriptam  esse  cuivis  facile  erit  persuasum 

c.  III.  Secundum  Diodorum  XI.  47.  tradentem  „Em,  oZy  6  }x£v  'AptoTet6rjc  ot;v^8o6Xet>e 
TOtc  ot>}x}xa/oic  aTraoi  xotvf.v  aYOooi  o6vo8ov  dizomai  t^  Ar^Xov  xotvov  Ta}xt£tov  xai  tA  yprixaTa 
TravTa  tA  ouvav^jxsva  £t'c  TauT^v  xaTaTtOsoOat,  7rp^;  Se  t^.v  dnb  T(ov  lUpoOiv  67ro7rT£o6a£vov  ro^^jxov 
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xacai  ciopov  xaU  itoXeai  raaai?  xoia  Suvapiiv,  5oTe  ^qvsaOai  x&v  rav  a&pot;jia  TaXavTtov  irevtaxoartov 
xal  e^rJxovTa."  a  singulis  civitatibus  tributa  conferebantur,  ut  sumtus,  quem  in  bella  Graeco- 
rum  adversus  barbaros  et  in  alias  res  Graeciae  communes  fieri  necesse  erat,expedite  impendi 
posset.  Praeter  lioc  tributum  ut  altenim  idque  novum,  quod  bello  contra  Persas  parando 
ac  gerendo  inserviret,  conferretur  Delumque  utriusque  tributi  aerarium  esse  ut  placeret, 
Aristides  suasit  sociis.  Plutarchus  c.  XXIV  baec  referens  „0i  VEWr^v&i  eTsXoov  u.iv  Tiva 
xai  Aaxeoaijxoviwv  Tj^oojJievtov  ctro^opdv  ei?  t^v  ToXejiov,  xaybr^vai  oe  pooXojxevoi  xa-a  roXiv  exaoToi? 
t6  jxeTpov  -^TTjOavTo  -apa  Tuiv  'AOr^vai^euv  'ApioTeiSrjV,  xal  T:po;eTacav  a^Tw,  ywpav  Te  xai  7:po;o6oo? 
|:tioxs^a'jAevov  opioai  t6  xot'  diiav  exdotoj  xal  oovajxtv'*  unum  tantummodo  Graecarum  civitatium 
tributum  commemorat,  jam  iis  temporibus  conferri  solitum,  quibus  Lacedaemonii  principa- 
tum  tenebant,  post  victoriam  vero  Salaminiam  rogatu  sociorum,  ut  Aristides  id  pro  magni- 
tudine  et  vectigalibus  singularum  civitatium  constitueret,  Delum  iusulam  conferendum. 

Epitomator  unius  Graecorum  sociorum  fributi  mentionem  faciens  Plutarchum  secutus 
est;  sed  verba,  quibus  totam  eam  rem  describit,  documento  sunt,  Diodorum  ab  eo  maxime 
exscriptum  esse.  Nam  illud  „Quo8  quo  facilius  repellerent,  si  forte  bellura  renovare 
conarentur,  ad  classes  aedificandas  exercitusque  comparandos"  quid  aliud  est,  quam  ver- 
borum  ^rpo;  t6v  d-6  tcuv  Ilepowv  orozTeoojievov  zoXejiov*'  interpretatio?  Verborum  „quae 
omnis  pecunia  postero  tempore  Athenas  translata  est'*  prior  pars  Diodoro  debetur  „7rdvTa 
ta  ypijjiaTa**  scribenti,  posterior  apud  Plutarchum  c.  XXV.  his  verbis  „Ta  -/pr^jiccTd  ^irjoiv  6 
OeocppaoTo;  ex  A/jXoo  'A»>r,vaCe  pooXeoojxivcuv  Ta>v  'AOyjvattov  xojxtoai  7:apd  Td;  oovOTjxa;,  xai  iajxttov 
e{?r,-^oojxeva)v,  ei-eiv  exeivov  sc.  'ApioTeiorjv,  {tiz  06  oixaiov  jxev  oojxcpepov  6e  toot'  eoTiv"  significa- 
tur.  Quo  vero  tempore  aerarium  sociornm  publicum  Athenas  translatum  sit,  id  neque  ex 
hoc  loco,  neque  ex  epitomatore  non  minus  obscure  quam  breviter  „postero  tempore"  dicente 
cognoscitur;  adeundus  est  Plutarchus  in  vita  Periclis  c.  XII.  Errasse  Diodorum,  quum 
XI.47dicit  „Ta/OeU  i~l  ttjv  6idTa$iv  8id  Tr;v  o-eppoXyjv  xr^i  otxaioaovr^;  oixaio;  e-tovojxdoOr/*  errasse, 
inquam,  in  eo,  quod  ab  hoc  demum  tempore  Aristidem  dicit  esse  Justum  appellatum,  vix 
operae  pretium  est  monere. 

Posterior  hujus  capitis  pars  a  duobus  Plutarchi  locis  assumta  est,  quorum  alter 
c.  XXIV.  haec  verba  habet  „6  6e  Tr/zj.xaoTTj;  ecoooia^  xopioc  -^evojxevo?,  xai  TpoTrov  Tivd  Tr^? 
'EXXdoo?  er  aoTto  jxovto  Td  ::pd7jxaTa  ::dvTa  Oejxevr^?,  r.ivr^^  jxev  egr^XOev,  e-avr^XOe  6e  TeveoTepo?*' 
alterius  verba  haec  leguntur  c.  XXVII.  ^Tdcsov  ^aoi  TaTaoxeodoai  ttjv  zoXiv,  jxr^6'  IvTdoia  xaTa- 
Xi-ovTi.  xal  Td?  jxav  Oo^aTepa?  toTOpoooiv  h.  too  rpoTaveioo  toT?  vojxcptoi?  ex5oOf,vai,  ^rjjxooia  Tr^? 
ToXeto;  t6v  -^djxov  ey/otoor^?"  cf.  etiam  Corap.  Arist.  c.  Cat.  c.  III.  Indicium  vero  epitomatoris, 
quo  auno  raorte  defunctus  sit  Aristides,  tanto  magis  memoratu  dignum  est,  quia  neque 
apud  Plutarchum  neque  apud  Diodorum  ejus  rei  ulla  fit  mentio,  ut  confitendum  raihi  sit, 
unum  idque  postreraum  vitae  Aristidis  enunciatum  „Deces8it  autem  fere  post  annum  quar- 
tum,  quam  Themistocles  Athenis  erat  expulsus"  videri  aliunde  petitum;  nam  iu  primo 
capite,  ubi  „8exto  fere  anno"  legitur,  dubito,  an  non  „tertio  fere  anno"  scripserit  PIu- 
tarchi  adsectator. 

Restat,  ut  lectores,  si  qui  futuri  sint,  ea  qua  par  est  observantia  rogem,  ne  inclementer 
de  hoc  raeo  opusculo  qualicunque  judicent,  eaque  venia  idcirco  haud  indignus  esse  mihi 
videor,  quia  non  ultro  exstiti  programraatarius,  sed  paeue  invito  mihi  injunctura  erat  offi- 
cium  scribendi  quintum  hoc  programma. 
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Feier  der  Einfuhrung  des  neuen  Directors. 

JJie  in  der  Pfingstwoche  auf  den  Morgen  des  5.  Juni  c.  anberaurate  Einfiihrung  des  neuen 

Directors  wurde  in  der  Gymnasialkirche   mit  einem   solennen,   vom  Religionslehrer  und 

Regens  des  Convicts,  Herrn  Dr.  Knobloch,  abgehaltenen  Votivamte  eroflFnet;  es  folgte  darauf 

in  der  schon  geschraiickten  Aula  der  festliche  Schulact.   Die  Anstalt  hatte  sich  bei  der  Feier 

der  Theilnahme  einer  ansehnlichen  Zahl  hochgeehrterGaste,  des  HerrnOberprasidenten,  des 

Herrn  Fiirstbischofs,  des  Herrn  Weihbischofs,  Herrn  General-Vicars,  HerrnGeneral-Officials 

und  mehrerer  Mitglieder  des  hohen  Doracapitels  und  des  stadtischenKuratklerus,  des  Herrn 

Rectors  der  Konigl.  Universitat,  mehrerer  Professoren  und  Mitglieder  der  wissenschaftlichen 

Priifungscoraraission,  mehrerer  Vertreter  des  stadtischen  Magistrats,  der  Stadtverordneten 

und  der  hiesigen  hohern  Lehranstalten  zu  erfreuen.  In  der  Aula  wurde  die  Feier  rait  der  Auf- 

fiihrung  eines  vora  Gesanglehrer,  Herrn  Musikdirector  Broer,  geleiteten  Chorgesanges  der 

Schuler  begonnen  und  beschlossen.  Nach  dem  Eingangsfestliede  bestieg  der  die  Einfiihrung 

vollziehende  Konigl.  Comraissarius,  Herr  Geheimer  Regierungs-  und  Provinzial-Schulrath 

Dr.  Dillenburger,  die  Rednerbiihne.     Derselbe  begriisste  die  festliche  Versamraliing  und  den 

neuen  Director  mit  herzlichen  Worten ,  wies  zunachst  auf  die  Grosse  des  Verlustes  hin, 

welchen  das  Gymnasiura  am  28.  Februar  d.  J.  durch  den  wider  Erwarten  rasch  eingetretenen 

Tod  des  Directors  Wissowa  erlitten,  dann  aber  auf  die  gliickliche  Fiigung,  dass  die  Ein- 

fiihrung  des  neuen  Vorstehers  in  eine  hochheilige  Festzeit  falle  und  gerade  auf  den  Tag, 

wo  die  Kirche  das  Gedachtniss  eines  grossen  Vorbildes  fiir  allc  christhchen  Lehrer  und 

Erzieher,  des  h.  Bonifacius,  feiere,  jenes  grossen  Apostels  der  Deutschen,  der  als  primus 

Germaniae  praeceptor  der  eigentliche  Begriinder  der  christlich  gerraanischen  Bildung  ge- 

worden  sei  und  seinen  heiligen  Lehrerberuf  mit  seinera  Tode  besiegelt  habe.     Hierauf  warf 

er  einen  Riickblick  auf  die  friihern  geschichtlichen  Verhaltnisse  der  Anstalt,  naraentlich 

auf  den  Ort  und  die  Zeit  der  Entstehung.     So  hob  er  hervor,  dass  der  Ort  auf  keinen 

geringeren  Ausgangspunkt  hinfiihre,  als  auf  die  ira  Andenken  des  schlesischen  Volkes  so 
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hoch  verehrte  Furstin,  die  h.Hedwig^,  und  auf  derenfrommenSohnHeinrich,  welcher  letztere 
im  Jahre  1236,  kurz  vor  seinem  Heldentode  auf  dem  Schlachtfelde  bei  Wahlstadt,  das  fiirst- 
Hche  Hospitalstift  ad  St.  Mattbiain  zu  Breslau  gegriindet  habe.    Das  dem  ritteriichen  Orden 
derKreuzherren  mit  dem  rothenStern  iiberwieseneStift  sei  dann  dieGriinderin  undPflegerin 
einer  Schule  ad  St.  Matthiam  geworden.     Dasselbe  Stift  habe  noch  zwei  andern  grossea 
Schuleu  der  Stadt  Breslau  Schutz  und  Pflege  zugewendet;  fast  drei  Jahrhunderte  hindurch 
habe  es,  seiuen  Territorialrechten  und  PfHchten  entsprechend,  iiber  die  Schulen  zu  St.  Maria 
Magdalena  und  zu  St.  EHsabeth  das  Patronat  geiibt.  Fiir  das  kathoHsche  Gymnasium  habe 
aber  das  Stift  noch  die  besondere  Bedeutung,  dass  der  Pralat  Heinrich  der  VI  Hartmann, 
dessen  Grabstein  noch  im  Eingange  zur  Gymnasialkirche  erhalten  sei,  am  20.  Februar  1638 
zwei  Vater  der  Gesellschaft  Jesu  in  das  Stiftsgebaude  aufgenommen  und  dadurch  dieGriin- 
dung  des  Gymnasiums  moglich  gemachthabe,  welches  1659  in  der  vom  Kaiser  Leopold  dem 
Orden  geschenkten  kaiserlichen  Burg  errichtet,  apater.  um  1702,  aus  seinem  Schoosse  die 
grossere  Anstalt,  diellniversitasLeopoldina,  habe  hervorgehen  sehen.  Nacheiner  gedrangten 
Uebersicht  liber  die  Schicksale  des  nach  dieser  Zeit  Anfangs  noch  mit  der  Universitat  ver- 
einigten,  spater  aber,  seit  dem  Jahre  1811,  getrennten  und  in  das  jetzige  alte  Matthiasstifts- 
gebaudeverlegtenGymnasiums,  und  nachHervorhebungder  hohen  VerdienstederDirectoren 
der  Anstalt  Dr.  Koehler  (1801—1830)  und  Dr.  P.  J.  Elvenich  (1830—1839),  welcher  letztere 
zur  grossen  Freude  des  Redners  und  der  ganzen  Versammlung  der  Einfiihrungsfeier  bei- 
wohnte,   erging  sich  der  Konigliche  Commissarius  in  einer  ausfiihrlichern  Schilderung  des 
Lebens  und  der  verdienstlichen  Wirksamkeit  des  verstorbenen   Directors  Dr.   Wissowa. 
Daraufwandte  er  sich  an  den  neuenDirector  und  hobzunachst  die  schweren  Pflichten  hervor, 
welche  mit  dem  Amte  eines  Vorstehers  des  Konigl.  katholischen  Gymnasiums  zu  Breslau 
verkniipft  seien ;  indem  er  dann  sein  Vertrauen  aussprach,  dass  die  von  der  Staatsbehorde 
getroffene  Wahl  der  fiirStadt  undLand  so  wichtigen  Anstalt  zum  Heile  undSegen  gereichen 
werde,   verpflichtete  er  ihn  mittels  Handschlages  auf  den  fruher  geleisteten  Diensteid. 
Schliesslich  richtete  er  unter  Hinweisung  auf  den  Segen  eines  eintrachMgen  collegialischen 
Zusammenwirkens  noch   einige   herzliche  Worte  an  das  LehrercoIIegium  und  endete  mit 
einer  vateplichen  Mahnung  an  die  Schiiler,  die  er  an  dasjenige  erinnerte,  was  sie  ihren  Vor- 
gesetzten  schuldig  seien,  und  was  ihnen,  eingedenk  des  Dichterwortes:  „WiIlst  du  Weih- 
rauchsgeruch  erregen,   Feurige  Kohlen   musst  unterlegen"  anzustreben   und  zu  befolgen 
obliege. 

Hierauf  hielt  der  neue  Director  seine  Antrittsrede,  nach  deren  Schluss  das  alteste  Mit- 
glied  des  Lehrercollegiums,  Herr  Oberlehrer  Janske,  das  Katheder  bestieg  und  den  neuen 
Vorsteher  mit  den  freundlichsten  Ausdrucken  des  Willkommens  begrusste.  Die  Antrittsrede 
des  Directors  ist  in  Folgendem  mitgetheilt. 
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icht  ohne  tiefe  Bewegung  des  Gemiithes  besteige  ich  diese  Statte.  In  dem  feierlichen 
Augenblicke,  wo  der  hochverehrte  Konigliche  Commissarius  mich  in  die  neue  Amtsstelle 
einfiihrt,  fuhle  ich  mit  der  hohen  Wichtigkeit  der  neuen  Aufgabe  zugleich  deu  Eintritt  eines 
neuen  gewichtigen  Abschnittes  meines  Lebens.  Noch  bin  ich  ganz  von  wehmiithiger  Erinne- 
rung  an  die  jiingste  Zeit  erfiillt,  wo  ich  im  schonen  Rheinischen  Heimatslande  an  einer 
grossen  und  bliihenden  Bildungsanstalt  in  der  altehrwiirdigen  Metropole  Trier  im  Kreise 
zahlreicher  geliebter  Collegen  und  Schiiler  des  gleichen  Arates  waltete.  Es  fehlte  da  gewiss 
nicht  an  Miihe  und  Beschwerde;  doch  im  mehrjahrigen  gemeinsamen  Streben  und  Wirken 
hatten  sich  die  Herzen  innig  vereinigt,  und  alle  Sorge  und  Arbeit  war  mir  durch  wahres 
Vertrauen  und  wahre  Hingebung  erleichtert  und  versiisst.  Und  nun  beginnt  fiir  mich  wieder 
eine  neue  Zukunft;  ich  trete  in  einen  neuen,  noch  ganz  fremden  Kreis  zahlreicher  Collegen 
und  Schiiler.  Bei  der  Grosse  und  Bedeutuug  der  Anstalt  wird  die  Zahl  der  Pflichten  und 
die  Biirde  der  Geschafte  gewiss  keine  geringere  sein.  Gleichwohl  iibernehme  ich  muthig 
und  freudig  das  neue  Amt;  denn  es  hebt  mich  das  ehrende  Vertrauen  und  WohlwoUen  der 
hohen  Behorde,  die  mich  berufen,  es  hebt  mich  die  feste  Zuversicht,  dass  ich  bei  redlichem 
Streben  auch  hier  wiederfinden  werde,  was  mich  vordem  im  schwierigen  Amte  begliickt  und 
gefordert.  Hingebung  und  Vertrauen  sind  das  eigentliche  Lebenselement  des  Wirkens  der 
Schule,  die  wesentliche  Bedingung  eines  guten  Gedeihens.  Die  Schule  ist  ja  nioht  einem 
Mechanismus,  nicht  einem  kiinstlichen  Triebvverke  zu  vergleichen,  das  nur  auf  aussern  Stoss 
sich  regt  und  bewegt;  die  Schuie  ist  ein  lebendiger  Organismus,  ihr  ganzes  Walten  ist  ein 
freies,  sittliches.  Das  Band,  welches  Lehrer  und  Schiiler  umschlingt,  ist  kein  bloss  ausse- 
res;  es  ist  ein  tief  inneres,  welches  Geister  und  Herzen  enge  verbindet.  Das  aber,  was  AUe 
zumeist  in  Vertrauen  und  Hingebung  einigeu  muss,  ist  das  Bewusstsein  des  gemeinsamen 
Strebens  nach  denselben  hohern  Zwecken  und  Zielen. 

Und  wenn  ich  nun  heute  wieder,  wie  vor  neun  Jahren  bei  meiner  ersten  feierlichen  Ein- 
fiibrung  in  das  Directoramt,  die  Betrachtung  den  hohern  Zwecken  und  Zielen,  welche  das 
Gymnasium  verfolgt,  zuwende,  welche  Aufgabe  konnte  wichtiger,  welche  erhebender 
erscheinen? 

Aus  den  Augen  jener  Knaben  und  Jiinglinge,  die  zu  erziehen  und  zu  bilden  sind,  leuchtet 
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nns  entgeojen  das  Auge  Gottes.  Dieses  Auge  sagt  uns,  dass  das  Amt  des  Lehrers  ein  ernstes 
und  heilises  ist,  dass  es  sich  da  handelt  nicht  um  blossen  Gewinn  fiir  das  kurze  irdische 
Dasein,  sondern  um  Gewinn  fiir  die  Ewigkeit.  Jene  Zoghnge  bergen  in  sich  das  kostbarste 
Gut,  eine  unsterbliche  Seele,  und  diese  unsterbhche  8eele  ist  durch  eine  neue  Wieder- 
geburt,  durch  die  Gnade  Gottes,  aufwarts  gerichtet  zu  erhabenstem  Fluge.  An  uns,  den 
Lehrern,  hegt  es,  diese  Richtung  zu  bewahren  und  den  freien  Schwung  und  Aufflug  kraftig 
zu  fordern.  Aus  den  Augen  jener  Knaben  und  JiingUnge  leuchtet  uns  auch  entgegen  das 
Auge  der  Eltern,  die  in  ihrer  angstUchen  Fiirsorge  unablassig  auf  uns  hinbUcken,  ob  wir 
auch  guten  Willens  sind,  in  Liebe  und  Treue  ihnen  das  beste  und  theuerste  Pfand  des 
Lebens  za  hiiten  und  zu  pflegen.  Mit  den  Eltern  sehen  hin  auf  uns  die  iibrigen  Ange- 
horigen,  endlich  aber  auch  das  Auge  dieser  Stadt  und  des  Staates.  AUe  steUeu  an  uns 
die  Forderung,  durch  uQsere  Lehre  und  uuser  Beispiel  die  Jugend  mit  reichem  und  griind- 
Uchem  Wissen  und  mit  wahrhaft  edler  und  tiichtiger  Gesinnung  zu  erfiiUen.  Diese  Knaben 
und  JiingUnge  sollen  ja  einst  die  Freude  und  Zierde  der  Ihrigen,  ihrer  Heimat  und  ihres 
Vaterlandes  sein;  sie  sind  berufen,  selber  einst  in  den  mannigfachen  hohern  Lebensstel- 
lungen,  im  Dienste  des  Staates  oder  der  Kirche,  durch  ihr  Wort,  ihr  Beispiel  auch  in 
Andern  das  gute  WoIIen  und  heilsame  Thun  zu  fordern. 

Wie  an  jeder  andern  Schule,  so  thut  g*»\viss  auch  am  Gymnasium  Eins  vor  Allem  Noth: 
es  ist  gottesfiirchtige,  christlich  religiose  Gesinnung.  In  ihr  muss  fiir  alles  Bildungswerk 
die  eigentliche  hohere  Weihe  liegen,  in  ihr  die  eigentliche  Kraft  der  Concentrirung  und  der 
inneren  geistigen  Verraittelung  fiir  Alles,  was  sich  nur  immer  sonst  in  Disciplin  und  Unter- 
richt  ausserlich  sondert  und  scheidet.  Von  ihr  miissen  die  eigentlichen  Ziel-  und  Hohe- 
punkte  ausgehen  fur  alle  geistige  Bestrebung.  Aus  der  tiefern  religiosen  Gesinnung  muss 
immer  mehr  die  Freude  an  geistigem  Fortschritt  und  die  klare,  lebendige  Erkenntniss  her- 
vorwachsen,  dass  der  Mensch  seinem  Schopfer  keinen  hohern  Dienst  erweisen  kann ,  als 
wenn  er  ihn  verherrlicht  durch  herrliche  Werke  des  Geistes.  Aus  derselben  tiefern 
religioaen  Gesinnung  muss  sich  die  Freude  an  aller  edlen,  gemeinniitzigen  und  patriotischen 
Thatigkeit  hervorbilden,  die  klare,  lebendigeErkenntniss,  dasses  fiirjedeneinederschonsten 
und  heiligsten  Pflichten  ist,  in  aller  Treue  und  Hingebung  zu  gehorchen  der  Obrigk'Mt  und 
dem  Gesetze,  mit  aller  Opferwilligkeit  seine  Krafte  in  den  Dienst  zu  stellen  fiir  den  Laudes- 
herrn  und  fiir  die  gemeinsamen  vaterlandischen  Zwecke. 

Indem  nun  aber  von  der  einen  gemeinsamen  Grundlage  aus  die  Jugend  dur(;h  eine 
grossere  Zahl  verschiedener  Bildungsmittel  zu  fordern,  einerseits  zu  hoherer  Ein- 
sicht  in  das  Leben  der  aussern  Natur,  andererseits  und  vorziiglich  zu  hoherer  Einsicht 
in  das  Geistesleben  der  Menschheit  und  der  eigenen  Nation  heranzubilden  ist,  so  bedarf  es 
bei  dem  Vielen  und  Verschiedenen  zu  gediegener  Bildung  einer  strengen  Sammluno"  der 
geistigen  Krafte  durch  vorwiegende  Uebung  an  Einem  oder  an  Wenigem,  es  bedarf  eines 
besondern  Mittel-  und  Schwerpunktes  des  Unterrichts.  Das  Gymnasium  besitzt  ihn  in  den 
Sprachen  und  in  der  Literatur  des  classischen  Alterthums.  Diese  Gegenstande  sind  ein 
Erbgut  des  Gymnasiums  aus  der  friihesten  Zeit  seiner  Entstehung,  und  dieses  Erbgut  ist 
noch  immer  ein  iiberaus  theures  und  werthvolles,  nicht  bloss  wegen  des  Alters  der  Ueber- 
lieferung,  sondern  auch  wegen  seiner  innern  Kraft  und  Bedeutung.  Es  gibt  einmal  kein 
Mittel,  welches  wirksamer  ware  zur  tiefen  und  aliseitigen  Anregung  der  Geisteskrafte  als 
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die  Sprache;  und  es  gibt  nun  einmal  keine  Sprache,  welche  mit  den  Vorzugen  der  alten 
classischen  sich  messen  konnte,  keine,  deren  Ausdruck  scharfer  und  bestimmter.  durch- 
sichtiger  und  gebildeter  ware,  keine,   deren  Form  sich  dem  Reiche  der  mannigfaltigsten 
Gedanken  inniger  anpassen  mochte  mit  grosserer  Naturlichkeit,  Lebendigkeit  undSchonheit. 
Und  diese  reichen  und  herrlichen  Formen  des  Ausdrucks  der  classischen  Sprachen  haben 
bereits  eine  lange  Reihe  von  Jahrhunderten  hindurch  den  machtigsten  Einfluss^eubt  auf 
die  Gsistescultur  der  Volker.     Gerade  die  classischen  Sprachen  sind  seit  altester  Zeit  die 
gewichtigsten  Trager  der  beseligenden  Lehre  des  Christenthuras  gevvesen.     In  ihrer  Form 
hat  das  gottliche  Wort  seinen  angeraessensten  gemeingultigen  Ausdruck  gefunden  fiir  die 
verschiedenen  christlichen  Volker  des  Erdkreises.     Dieselben  alten  classischen  Sprachen 
sind  schon  eine  lange  Reihe  von  Jahrhunderten  hindurch  das  geeignetste  Organ  fiir  die  ver- 
schiedenartigsten  Richtungen  der  Wissenschaft  und  des  hohern   geistigen  Verkehrs  der 
verschiedenen  Volker.    Aus  ihnen  sind  die  wichtigsten  Bildungselemente  geflossen  fur  die 
Sprachen  und  Literaturen  der  bedeutendern  modernen  Culturvolker.     Gerade  durch  das 
Wiedererkennen  des  Antiken  eroffnet  sich  uns   das  klarere  Verstandniss   des   Modernen; 
gerade  durch  die  Einsicht  in  die  eigenthumUcIie  Art  der  Durchdringung  und  Verschmelzuno- 
des  Fremden  und  Heimischen  gewinnen  wir  die  rechte  Auffassung  von  der  Starke  und  Tiefe 
des  Geistes  der  eigenen  Nation. 

Schon  aus  diesen  Riicksichten  auf  die  Vorziige  der  aussern  Form  und  auf  die  reiche 
und  wirksame  Verwendung,  welche  sie  bisher  im  geistigen  Leben  der  Volker  gefunden, 
darf  es  nicht  wundern,  dass  die  classischen  Sprachen  noch  immer  die  besondere  Bevor- 
zugung  finden  ira  Unterrichte  einer  nach  hoherer  Wissenschaft  strebeuden  Jugend.  Doch 
fiir  hohere  Jugendbildung  bieten  sie  noch  andern  wichtigen  Vorzug. 

Auf  dem  Felde  des  Geistes  gibt  es  kein  wahres  und  tiichtiges  Gedeihen  ohne  ganz 
ungetheilte  und  volle  Hingabe  an  die  Sache.  ohne  innerUch  ganz  freies,  warmes  und 
lebendiges  Erfassen,  Durchdringen,  Umformen  und  Schaffen.  Was  dem  Geiste  von  Aussen 
zudringt,  wird  in  der  That  nicht  wahrhaft  sein  eigen,  wenn  es  nicht  tief  und  warm  geborgen, 
dem  in  die  Erde  gesenkten  Samenkorn  gleich,  das  Alte  abstreifend  aus  innerem  kraftigen 
Keime  sich  umbildet  zu  neuer  Gestaltung.  So  ist  und  bleibt  es  fiir  hohere  Geistesbil- 
dung  der  Jugend  eine  wesentUche  Bedingung,  dass  dem  Unterrichte  moglichst  fern  bleibe 
aUe  aussere  Ablenkung  und  Zerstreuung,  alle  Rucksicht  auf  ausserhalb  liegende  Zwecke 
und  auf  den  Nutzen  einer  raschen  Verwerthung,  dass  vielmehr  vor  Allem  im  Geiste  tief  und 
kraftig  angeregt  werde  der  reine  Wissenstrieb,  die  reine  Liebe  zu  hoherer  Erkenntniss.  Es 
erhellt  sonach  derhoheWerth  einerUnterweisung  inGegenstanden,  die  bei  allerBedeutuno" 
fiir  die  Zwecke  der  Gegenwart  doch  nicht  zu  denselben  in  unmittelbarer  Beziehung  stehen, 
die  an  sich  zunachst  nur  dazu  einladen  und  nothigen,  die  geistige  Kraft  nach  Innen  zu 
sammeln  und  zu  vertiefen.  Indem  aber  der  jugendliche  Geist  durch  die  Einfuhrung  in  die 
altclassischen  Sprachen  und  Literaturwerke  von  den  mannigfachen  Interessen  des  aussern 
Lebens  und  von  den  erregten  Stromungen  der  Gegenwart  abgelenkt  wird  zu  den  in  weiter 
Ferne  der  Vergangenheit  in  fest  abgeschlossenem  Bette  still  und  ruhig  hinfliessenden 
geistigen  Quellen,  bildet  sich  in  ihm  mit  dem  Sinne  fiir  tiefere  geistige  Einkehr  und  Samm- 
lung  zugleich  unvermerkt  eine  heiUge  Scheu  und  Achtung  vor  der  stillen  Grosse  des  Ver- 
gangenen  und  vor  der  Macht  des  ruhigen,  allmahligen  Fortschritts  im  grossen  Gan^^e  der 


geschichtlicben  Eotwickelung.  Abgewendet  von  aller  Gehaltlosigkeit  und  FJachheit, 
abgewendet  von  aller  Bestrebung,  die  nur  dem  Bedarfe  des  fliichtigen  Tages  und  der 
neuerungssiichtigen  Gegenwart  dient,  wird  der  jugendliche  Geist,  zumal  mit  dem  wachsen- 
den  Verstandniss  des  schonen  und  herrlichen  G^haltes  der  Meisterwerke  der  altern  Vorzeit^ 
immer  entschiedener  und  fester  in  die  fiir  allen  hoberen  Lebensberuf  nothige  Richtung  des 
Idealen  geleitet,  in  jenes  Streben,  welches  in  alien  Verbaltnissen  frei  und  freudig  iiber  die 
niedere,  vielfach  getriibte  Sphare  des  Daseins  zu  den  lichten  Hohen  eiuer  vollkommnern 
Welt  emporhebt.  Die  unmittelbare  Anschauung  der  lebensvoUen  Bilder  der  altern  Ge- 
schichte,  der  glanzenden  Siege  und  Triumphe,  welche  die  geistige  Kraft  schon  in  dem 
eigentlichen  Jugendalter  der  Menschheit  gefeiert,  ist  fiir  den  jugendlichen  Geist  wahrhaft 
und  machtig  ergreifend,  nahrt  und  erweitert  die  Welt  seiner  Vorbilder  und  Ideale  und  ver- 
leiht  ihm  Muth  und  Schwungkraft  fiir  alles  grosse  und  edle  Thun.  Das  ist  ja  gerade  das 
auszeichnende  Merkmal  der  vorziiglichen  Werke  der  altclassischen  Literatur,  dass  sich  in 
ihnen  ein  edles  und  wabrhaft  energisches  Aufstreben  des  Geistes  auspragt.  Das  bessere 
Streben  war  ein  helles  Aufleuchten  jener  schonen  Funken  des  gottlichen  Liohtes,  welcbe 
der  giitige  Schopfer  denMenschen  auch  nach  ihremFalle  belassen;  es  war  ein  unbewusstes, 
aber  ernstes  Bemiihen  um  Wiedergewinnung  der  durch  urspriingliche  Schuld  verlorenen 
geistigen  Herrschaft;  es  war  ein  in  tieferem  Ahnen  lebendig  erwachtes  Verlangen  nach 
voller  geistiger  Befriedigung  im  Reiche  der  Ideale,  jener  ewigen  Urbilder  des  Wahren,  Guten 
und  Schonen.  Der  natiirliche,  sich  selbst  iiberlassene  Menschengeist  gelangte  zu  seinem 
schonstenSiege  in  dem  wundervoIIenZusammenklange,  in  der  innigeuHarmonie  deraussern 
Form  mit  dem  innern  Gehalte.  Im  natiirlich  unbefangenen,  frischen  und  leichten  Erfassen 
der  schonen  Wirklichkeit  des  Lebens  und  der  Natur  entfaltete  sicb  jenes  freie,  heitere,  sich 
eelbst  geniigende  Spiel  der  geistigen  Krafte,  welches  aller  aussern  Gestaltung  den  Zauber 
der  Anmuth  und  Schonheit  lieh  und  Gebilde  erzeugte,  die,  was  naturwiichsige  und  plastische 
Vollendung  anlangt,  fiir  alleZeiten  uniibertrefflicheMuster  sind,  so  weit  nur  immer  hoher  ge- 
stimmte  Geistigkeit  sich  in  der  Natiirlicbkeit  des  irdischen  Daseins  abzuspiegeln  versucht. 

Freilich  kann  die  warme  Begeisterung  fiir  das  classische  Alterthum  auch  zu  schlimmem 
Abwege  fiihren ,  und  leider  hat  auch  die  Schule  sich  nicht  immer  vor  Verirrung  gehiitet. 
Es  gab  eine  Zeit,  wo  auch  in  die  Schule  jener  Wahn  des  Humanismus  eindrang,  weleher 
gerade  in  jener  sghonen  Harmonie,  in  jenem  freien,  heitern,  sich  selbst  geniigenden  Spiele 
der  geistigen  Krafte  die  vollendete  geistige  Freiheit,  die  wahrh^fte  geistige  Erlosung  fand. 
Einzig  dem  reizenden  Pfade  durch  das  Morgenthor  des  Scbonen  folgend,  irrte  man  ab  zu 
einer  neuen  Art  der  Vergotterung  der  eigenen  Kraft  und  der  aussern  Natur.  Doch  die  Ge- 
fahr  des  Abweges  schwindet  fiir  den  ernstern  Blick.  Der  in  das  innere  Wesen  und  in  den 
grossen  Zusammenhang  der  Erscheinungen  eindringende  Blick  wird  sicher  auch  in  der 
echonsten  Knospe  und  Bliite  des  geistigen  Lebens  der  classischen  Volker  den  verborgenen 
nagenden  Wurm  erkennen ;  er  wird  in  der  reichsten  Fiille  die  herbe  Noth,  in  dem  heitersten 
Lacheln  des  Friedens  die  tiefere  Unruhe  und  Sorge,  in  dem  strahlendsten  Glanze  das  Grauen 
der  diistern  Todesnacht  bemerken.  Der  ernstere  Sinn  wird  durch  den  ganzen  herrlichen 
Gang  der  geistigen  Entwickelung  jener  Volker  auch  die  bangen  Seulzer  hallen  horen,  die 
mit  dem  Ablaufe  der  Zeiten  immer  vernehmlicher,  zuletzt  in  einem  Ausdrucke  von  klag- 
lichem  Verlangen  und  in  einem  wahren  Nothruf  nach  Erlosung  enden. 
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Sowirddennnicht  bloss  inderBetrachtnngderGeschichte  des  auserlesenen  Israelitischen 
Volkes,  sondern  auch  auf  dem  grossen  Grunde  des  geistigen  Lebens  jener  classischen  Volker 
das  lebend.gste  Verstandniss  sich  oftnen  fur  dasHeil  derGnade  und  der  gottlichenErlosune- 
es  wird  sich  das  lebendigste  Verstandniss  offnen  fur  die  nicht  blos  auf  das  judische  Volk 
sondern  auch  auf  die  ganze  heidnische  Vorzeit  hinweisenden  grossen  Worte  des  Apostels' 
dass  Gott  dieVolker  hulfsbedurftig  werden  und  in  Unglauben  yersinken  liess,  um  sich  aller 
zu  erbarmen;  es  w.rd  sich  weiter  das  lebendigste  Verstandniss  offnen  fur  die  bedeutsamen 
Worte  von  dem  in  unserer  Natur  herrschenden  zwiefachen  Gesetze  des  Geistes  und  der 
Gl.eder,  endl.ch  das  lebendigste  Verstandniss  jener  triumphirenden  Siegesworte-  Der  Tod 
ist  vei^schlungen  in  den  Sieg.     Tod,  wo  ist  dein  Sieg,  wo  ist  o  Tod  dein  Stachel? 

Fre.hch  hat  sich   ubertriebene  Werthschatzung  des  classisehen  Alterthums  no.h  in 
anderer  H.ns.cht,  nieht  also  bloss  mit  Gefahrdung  des  acht  christlich  religiosen,  sondern 
auch  des  acht  chr.stlich  patriotischen  Gefuhles  geltend  gemacht.     Die  Geschichte  der  alten 
class.schen  Volker  ist  gewiss  voll  der  erhebendsten  Beispiele  von  vaterlandischer  Tugend 
Docb  -  und  es  war  eine  durchaus  nothwendige  Stufe  der  Entwickelung  -  auf  die  Zei 
heirhchsterBIute  nationaleuLebens  folgte  schon  bald  eineZeit,  wo  nicht  bloss  die  im  Wohl- 
leben  erzeugte^n.edere  Selbstsucbt,  sondern  auch  selbst  das  Streben  der  hoher  denkenden 
Geister  gogen  d.e  Schranken  des  Herkommens  und  der  nationalen  Ordnung  in  den  Kampf  trat 
wo  e.ne  forwchrUtssuchtige  Aufklarung  im.nermehr  den  freiern  Ideen   eines  all-^eme.nern 
Mensohen-  un.l  Weltburgerthums  sich  annahernd,  alle  festen  und  gemeinsamen  Grundlagen 
des  engern  pol.t.schen  und  burgerlichen  Verbandes  zersetzte.     Da  musste  freilich  immer 
mehr  d.e  alte  nat.onaleStarrheit  und  Schroftheit  schwinden,  aber  es  schwand  auch  allmahlig 
der  letzte  Rest  des  achten  Lebensgrundes,  auf  dem  vordem  die  alten  Staaten  zu  stol.er 
Herrhchke.t  erbluht  waren.      Hatte  auch   im  Alterthum    der  ursprungliche  Glaube  den 
menschhchen  Ordnungen  e.nen  Theil  der  geheimnissvoll  wirkenden  Kraft  des  gottlichen 
Gesetzes  gehefaen,  hatten  eine  Zeit  lang,  wie  es  Socrates  so  schon  und  treffend  von  den 
6taatenGr.echenlands  anfuhrt,  die  menschlichen  Gesetze  fur  Bruder  der  gottlichen  gesolten- 
an  dieStelle  der  gemeinsam  bindenden  hohern  Autoritat  trat  das  Gesetz  des  eigenen  Willens' 
der  e,genen  Ne.gung,  des  eigenen  Interesses.     Das  war  die  wichtigste  Ursache  des  volligen 
Zerfalls  der  alten  Staaten,  ,hrer  Selbststandigkeit  und  Freiheit.  -  Erscheinungen  ahnlicher 
S.nnesr.chtu„g  ze.gt  auch  die  neuere  Geschichte  und  die  Geschichte  unseres  eigenen  Volkes. 
N.cht  gar  sehr  fern  Iiegt  die  Zeit,  wo  auch  bei  unserem  Volke  nicht  nur  Engherzigkeit  und 
Selbstsucht   des  geme.nen  Maunes  den  hohern  Aufschwung  fur  das  gemeinsame  vater- 
Iand.sche  Interesse  gehemmt  hielt,  wo  auch  die  vornehmsten,  tuchtigsten  Geister  sich  mehr 
oder  wen.ger  von  dem  eigenen  nationalen  Leben  abwandten  und  fur  alles  Entlegene  und 
Fremde  schwarmend,  sich  in  die  ungemessene  Weite  eines  freiern  Menschen-  und  Welt- 
burgerthums  verloren.    So  kniipfte  die  neue  Zeit  bewusst  oder  unbewusst  an  die  falsche 
R.chtung  des  dass.schen  Alterthums  an,  und  nicht  wenig  hat  auch  die  Schule  in  iiber- 
tr.ebenerWerthschatzungdesAlten  den  falschen  neuen  Sinn  gefordert.   Auf  soIcheSinnes- 
nchtung  s.nd  aber  auch  fur  uns  die  Tage  schweren  nationalen  Ungluckes  gefolgt      Das 
was  unser  Volk  wieder  aus  dem  Verfalle  und  aus  schmahlicher  Knechtschaft  emporhob' 
war  e.nz.g  d.e  neue  Erwarmung  des  innersten  Gefuhles  einer  hohern  heiligen  Pflicht;  es  wa^ 
e.nz.g  d.e  neue  Belebung  jener  achten  patriotischen  Gesinnung.  welche  in  das  Zeichen  des 
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Kreuzcs  den  Wahlspruch  eingrub :  Mit  Gott  fiir  Eonig  und  Vaterland.  Mit  diesem  Wahl- 
spruche  hat  Preussen  und  uiit  und  durch  Preussen  das  iibrige  deutsche  Volk  die  schonsten 
Siege  errungen.  ErfiJllt  von  dem  ernsten  und  glaubensfestenGeiste  derVater  hatPreussen's 
Volk  auch  wieder  in  jiingster  Zeit  den  schweren  Kampf  mit  einem  machtigen,  ebenbiirtigen 
Gegner  siegreich  bestanden,  und  es  hat  seine  Siegesfahne  hoch  und  weithin  schiitzend  und 
schirmend  aufgerichtet  im  deutschen  Lande.  Und  Preussens  Volk  wird  zuversichtlich  die 
Fahne  noch  immer  hoher  richten ,  dass  sie  immer  mehr  noch  Schutz  und  Schirm  biete  dem 
gesammten  deutschen  Volke.  Denn  der  Geist  der  Vater  lebt  kraftig  fort  in  der  neuen  Gene- 
ration,  und  er  wird  immer  mehr  noch  genahrtund  gestarkt  durch  das  ernste  patrintische 
Wirken  der  Schule.  Hat  das  Gymnasium  zur  Erzielung  von  hoherer  Bildung  die  Jugend 
den  weiten  Weg  riickwarts  durch  das  Alterthum  zu  fiihren,  es  vergisst  dabei  nicht,  dass 
die  Aufgabe  fur  die  eigenthche  Bewahrung  der  Bildung  im  thatigen  Leben  der  Gegenwart 
liegt;  es  vergisst  nicht,  dass  die  Schatzung  des  Vergangenen  und  Fremden  gerade  hin- 
wirken  soU  auf  vollere  und  richtigere  Wiirdigung  der  eigenen  Geschichte  und  des  Werthes 
der  eigenen  Nation,  dass  aber  fiir  die  Jugend  nicht  blosse  gesteigerte  Einsi(;ht  hinreicht, 
dass  die  Erziehung  zu  achter  patriotischer  Tugend  wesenthch  durch  sorgfaltige  Pflege  des 
ernstern  Geistes  der  Zucht  und  durch  tiefere  religiose  und  sittliche  Belebung  bedingt  ist. 
So  pflanzt  sich  auch  in  den  hohern  Schulen  Preussens  fort  der  treue  und  tiichtige  Geist  der 
Vater.  Wenn  aber  irgendwo,  so  wird  dieser  Geist  kraftig  fortleben  in  der  Jugend  einer 
Schule,  welche  einer  kostbaren  Perle  der  preussischenLande,  dem  treuen  und  opferwilligen 
Schlesien  und  seiner  schonen  Metropole  Breslau  angehort,  in  der  Schule  einer  Bevolkerung, 
bei  welcher  noch  immer  gerade  in  den  Tagen  der  schwersten  Gefahren  zuerst  hoch  und 
und  machtig  aufschlugen  die  achten  patriotischen  Flaramen.  Und  dieser  Geist  wird,  so 
hoffe  ich  mit  aller  Zuversicht,  namenthch  auch  kraftig  fortleben  in  der  zahlreichen  Jugend 
der  altehrwiirdigen  kathoHschen  Bildungsanstalt,  deren  Leitung  von  jetzt  ab  mir  vertraut 
ist.  Es  soll  und  wird  auch  weiterhin  in  dieser  grosseu,  bedeutenden  Anstalt  herrschen 
der  voUe,  tiefe  Ernst  des  Wahlspruchs :  Mit  Gott  fiir  Konig  und  Vaterland ;  es  soll  und  wird 
weiterhin  herrschen  die  achte  Furcht  vor  Gott,  die  achte  Ehrfnrcht  vor  dem  Konige,  die 
achte  Anhanglichkeit  an  das  Vaterland.  Meine  Zuversicht  ist  aber  nm  so  mehr  begriindet, 
als  ich  fest  vertrauen  darf  auf  die  treu  hingebende  Mitwirkung  meiner  ehrenwerthen  CoUe- 
gen.  Ehrenwerthe  Manner,  die  sich  belebt  und  gehoben  fiihlen  durch  das  Bewusstsein 
derselben  hoheren  Pflichten,  derselben  hoheren  Zwecke  und  Ziele,  konnen  ja  nicht  anders 
als  zusammengehen  den  gemeinsamen  Weg  in  treuer  und  eintrachtiger  Gesinnung.  Mit 
solchem  Vertrauen,  mit  solcher  Zuversicht  trete  ich  denn  heute  freudig  ein  in  den  neuen 
Amtskreis  dieser  Schule.  Moge  Gottes  Segen,  der  noch  immer  auf  dieser  grossen  und 
wichtigen  Anstalt  geruht  hat,  auch  weiterhin  mein  und  meiner  geschatzten  Collegen  Wirken 
begiinstigen  und  fordern;  moge  es  mit  Gottes  Segen  gelingen,  dass  auch  meine  Thatigkeit 
und  ihre  Erfolge  sich  wiirdig  anschhessen  an  die  iiberaus  verdienstvolle  Wirksamkeit  des 
hingeschiedenen  hochverehrten  Mannes.  der  vor  mir  das  wichtige  Arat  des  Directors  be- 
kleidete.  Moge  in  allen  Dingen  unser  Wirken  zum  wahren  Heile  gereichen  dem  Staate  und 
der  Kirche. 
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